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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A po szescdziesigciu dwoch siodemkach Pomazaniec
dostowny | dostowny bedzie zabity* i nic Mu** — i miasto, i $wigtyni¢ spladruje
lud przychodzacego™** ksigcia, a jego™**** koniec
w powodzi — i do konca wojna, postanowione
spustoszenia.*****12)3)43)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad A po sze$édziesigciu dwoch tygodniach Pomazaniec bedzie
literacki literacki zabity i nic Mu — a miasto i $wiatynie spladruje lud
przychodzacego ksigcia, jego zas kresem powodz — i do
konca wojna, postanowione spustoszenia.
UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | A po tych szes¢édziesieciu dwoch tygodniach zostanie
literacki Biblia Gdanska | zabity Mesjasz, lecz nie za siebie. A lud ksiecia, ktory
przyjdzie, zniszczy miasto i $wiatyni¢ 1 jego koniec nastgpi
wsrod powodzi; i do konca wojny sa postanowione
spustoszenia.
BG Przektad Biblia Gdanska | A po onych sze$¢dzesigciu i dwoch tygodniach zabity
literacki bedzie Mesyjasz, wszakze mu to nic nie zaszkodzi;
owszem, to miasto i t¢ $wiatnice skazi lud wodza
przysztego, tak, ze koniec jego bedzie z powodzia, 1 az do
skonczenia wojny bedzie ustawiczne pustoszenie.
BJW Przektad Biblia Jakuba A po tegodniow sze$cdziesiat 1 dwu bedzie zabit Chrystus,
literacki Wujka a nie bedzie ludem jego, ktory sie go zaprzy. A miasto
1 $wietynig skazi lud z wodzem, ktory przydzie, a koniec
jego spustoszenie, a po skonczeniu wojny postanowione
spustoszenie.
BT'99 Przektad Biblia A po szesédziesigciu dwoch tygodniach Pomazaniec
literacki Tysigclecia zostanie zgladzony i nie bedzie dla niego... Miasto za$
1 $wigtynia zging wraz z wodzem, ktory nadejdzie. Koniec
jego nastapi wsrod powodzi, 1 do kofica wojny potrwaja
zamierzone spustoszenia.
BW Przektad Biblia A po sze$¢dziesigciu dwoch tygodniach Pomazaniec bedzie
literacki Warszawska zabity i nie bedzie go; lud ksiecia, ktory wkroczy, zniszczy
miasto 1 §wiatynie, potem nadejdzie jego koniec w powodzi
1 az do konca bedzie wojna i1 postanowione spustoszenie.
EKU'18 | Przektad Biblia A po sze$¢dziesigciu dwoch tygodniach Pomazaniec
literacki Ekumeniczna zostanie stracony i juz go nie bedzie. Miasto natomiast
1 $wiatynie zniszczy lud ksiecia, ktory nadejdzie, lecz jego
kres nastgpi wsrod powodzi. Jednakze az do konca trwac
bedzie wojna i spustoszenie, ktore zostato postanowione.
PAU Przektad Biblia Paulistow | A po sze$¢dziesigciu dwoch tygodniach Pomazaniec
literacki

1) zabity, N7, lub: odciety, Sciety, zarzniety.
2) i nic Mu, 2 1K) (we’en lo), moze by¢ bardzo pojemne w zn., np. (1) cho¢ nic Jemu (nie miano do zarzucenia); (2) lecz nic
Mu (si¢ nie stanie); (3) nie bedzie Go. Poniewaz taki odczyt odzwierciedla interpunkcj¢ masorecka, by¢ moze: Pomazaniec

bedzie zabity 1 nie bedzie miat ani miasta, ani §wiatyni; wkraczajacy ksigze spladruje lud, a jego koniec (tzn. ludu lub ksigcia)
bedzie w powodzi.

3) Lub: przyszitego.

4 jego moze si¢ odnosi¢ zarowno do ludu, jak i do ksi¢cia.

3 Lub: i do kofica wojny postanowione spustoszenia.



zostanie zabity - nie za swoje winy. Ludzie ksigcia, ktory
nadejdzie, zniszczg miasto 1 §wigtyni¢. U jego kresu -
wielki zamet. Az do konca bedzie wojna i jak postanowione
- wielkie spustoszenie.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Po uptywie szes¢dziesigciu dwoch tygodni pomazaniec
literacki zostanie stracony i nie bedzie miat [nastepcy]. Miasto
1 sanktuarium zniszczy nardd ksiecia, ktory przyjdzie,
a dokona si¢ to posroéd powodzi. Wojna bedzie do konca
1 zniszczenie postanowione.
TUB Przektad bi6nisa. Hoswuit I micnst micTaecaTh MBOX THXKHIB BUTYOUTHCS TTIOMa3aHHs, 1
literacki nepeknan YBT | g upoMy Hemae cyay. | BiH 3HMIIMTE MicTO i CBSTE 3
Pagaina BOJIOJIAPEM, 1110 IPUXOIUTh, 1 OyAyTh BUpyOaHi B MOTOII, 1
Typronsxa JI0 KiHI CKOPOYEHOT BIiHM IIPU3HAYUTE JI0 3HUIIEHHS.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Po owych szesédziesieciu dwoch bedacych po siedem,
dynamiczny | Gdanska Mesjasz zostanie zabity, jednak to mu nic nie zaszkodzi;
owszem, lud wodza, co przyjdzie, zniszczy miasto oraz
Swiatynie, a jego koniec bedzie w powodzi, bo az do konca
wojna i ustawiczne przerazenie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A po sze$¢dziesigciu dwoch tygodniach Mesjasz zostanie
dynamiczny | Swiata zgtadzony i nie bedzie miat nic dla siebie. “Miasto za$

1 miejsce $wigte zostang obrdécone w ruing przez lud wodza,
ktéry nadciaga. A kres potozy mu powddz. I az do konca
bedzie wojna; tym, co postanowiono, sg spustoszenia.
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